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YIK 811.111°373:37.091.33
INUTAHHA ®OPMYBAHHS JJEKCUYHUX HABUYOK ¥
CTYAEHTIB HEMOBHUX ®AKYJIBTETIB YHIBEPCUTETY
Jewmnvoea H.O., Ilasnoea JI.B. (Xapxkie)

Y cmammi poszensoaiomecs npobaemu HABYAHHS HOGIU NeKCUYi cmyoeHmis
VHigepcumemy, SKI BUBYAIOMb AH2NIUCLKY MO8Y 8 SAKOCmI O0py20i MO6U Ha
HemosHux axyrememax. Ocobausa ysaza npuoiiLemvbcs HAUbiNbW eghekmusHUM
Memooam, SIKIi CHpusitoms WEUOKOMY NOOOJIAHHIO NPOoOSieM 080100IHHS HOBOI)
JIeKCUKOI0 MaA NUMAHHAM CMUMYTIO8AHHA HEeO0BLIbHOI nam’'ami cmyOoeHmis npu
pobomi, aAx 6 ayoumopii, max i npu GUKOHAHHI OOMAUHLO20 3AB0AHHS.
Haoaromvcs pexomenoayii wooo pobomu 3i cmyoenmamu 3 Oyr#ce HUILKUM
HOYAMKOBUM DIGHEM 3HAHb.

Knrouoei cnoea. meszaypyc cmyoenma, HeOO8iIbHe 3aNam’simo8y8aHHs,
eKCMeHCUBHe YUMAHHA,Y1O08Ull MeKCM, POIb0o8d 2pa

BOITPOCBI ®OPMUPOBAHUS JTEKCUYECKUX HABBIKOB ¥
CTYIAEHTOB HEA3BIKOBbIX ®AKYJBTETOB YHUBEPCUTETA
Jlewineea H.A., Ilasnoea JI.B. (Xapvkos)

B cmamve paccmampusaiomcs npodnemvl 00OyueHUs HOB0U JleKCUKe
CMYO0eHmo8 YHUsepcumema, uU3yyaowux aHeIulicKull A3vlK 68 Kawecmee 8mopoco
A3bIKA HA HesA3blKosblx Gaxkyrvmemax. Ocoboe sHumanue yoensiemcs Haubolee
ahpexmusnbiM Memooam, Komopvle Chnocoocmeyom 0vbicmpomy NpeoooNeHUIO
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npobnem  061A0eHUss  HOBOU  JIeKCUKOU U  BONPOCAM — CHUMYIUPOBAHUSL
HEeNnpou380IbHOU NAMAMU CMYOeHmo8 npu pabome, KaK 6 ayoumopuu, max u npu
8bINOJIHEHUU OoMauwiHe20 3a0anus. Jlaromes pekomenoayuu no pabome co
CMYOEeHMAaMU ¢ OYeHb HUSKUM HAYATbHbIM YPOBHEM 3HAHUIL.

Knioueevle cnoea: mezaypyc cmyoenma, HenpousgoJibHOe 3aANOMUHAHUS,
9KCMEHCUBHOe umeHue, yueOHblL MmeKcm, poiedas uepa

THE ISSUES OF LEXICAL SKILL FORMATION OF UNIVERSITY
STUDENTS AT NON-LINGUISTIC SCHOOLS
Lieshnova N.O., Pavlova L.V. (Kharkiv)

The paper deals with the problem of vocabulary acquisition and lexical skill
formation inteaching the university students who learn English as a second
language at non-linguistic schools. Teacher classroom activities aimed at
accelerating the acquisition of new words and expressions are a particular focus
of this study. Due to the shortage of classroom hours several learning strategies
are considered in order to work out the most appropriate ways to expand students’
vocabulary taking into consideration the fact that they are supposed to process a
large amount of information both in class and at home. Involuntary memorization
of new vocabulary units is presented as a very productive approach to teaching
foreign languages. Evidently, the more active students are in class, the better
results they can achieve. The lack of sufficient classroom practice leads to
undesirable deterioration in students’ results. 1t has been emphasized that students
are supposed to be equipped with the sufficient amount of English words and
expressions enabling them to work with various professionally oriented English
texts, to use special terms in their work, to participate in international conferences
and communicate with their foreign colleagues. However, according to the current
university curriculum, the teachers of English only have one double period a week
to give all necessary instructions to their students. So they have to use the entire
arsenal of teaching methods to ensure the acquisition of required language skills.
An extensive practice is viewed as vital at all levels of language learning, and it
must be provided both in classroom and for students’ self-studying. Several ways
to speed up vocabulary acquisition are presented. Some practical experience is
analyzed in an attempt to sort out the problems faced by teachers in presenting
new vocabulary units. It does seem challenging to work with the students whose
initial level of English is “elementary” and help them learn the language within a
period of two years and then they are to take an English exam. Therefore, much
attention is to be focused on the most applicable and effective methods of teaching.
On the basis of the authors’ working experience, some approaches concerning the
formation of student skills in the accelerated vocabulary acquisition are proposed.

Key words: student’s thesaurus, involuntary memorizing, extensive reading,
educational text, role play.

VY cyuacHoMy CBITI 3HaHHA (paxiBISIMM 1HO3€MHOI MOBHM THependavae ii
BUKOPUCTAHHA HE TUIbKU Uil MOIIYKY HEoOXigHoi 1H(opmallii y KHHXKKaxX Ta
NEeploIMYHUX BUAAHHSX, ajie M IJis PeryJsipHOro OOMIHY TyMKaMmH 3 1HO3€EMHUMU
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KoJieraMu, poOoTH B IHTEpHETI, ydyacTi B HAyKOBHX KOH(EpEHIisX, 3aKOPAOHHUX
noi3akax Touo. Take 100pe BOJOJIHHA MOBOIO MOENHYE SIK 3HAHHS TpaMaTUKH,
TaK 1 HasIBHICTh JJOCTaTHHOT'O CIIOBHUKOBOI'O 3amacy.

Haxanp, ocTaHHIM YacoM Yy Hamliii mOpakTuii poOOTH 3 MalOyTHIMU
daxiBIsIMU 3 pafiodI3UKU MU YaCcTO 3yCTPIiYaeMOCs 3 MPOOIEMOI0, KOJIM BUOPAIIH]
IIKOJISIPI HE MArOTh HI €JIEMEHTApHOTO 0a30BOTO 3amacy aHTJIIMCHKUX CIIIB, a Hi
HEOOX1THUX HaBUYOK TOINIYKY, 3ariaM’ ITOBYBaHHS Ta BXKUBAHHS HOBUX JIEKCUYHHUX
oauHUIL. B yMoBax aedinurty yacy, m1o BIJBOAUTHCSA MPOTPaMoOI0 Ha ayIUTOPHI
3aHATTA 3 1HO3EMHOI MOBHM Yy By3aX 1 3aHM3bKOTO PIBHS 3HAHHA CTYICHTaMHU
aHrTicbKkoi MOBU ( 200 MOTO BiJICYTHOCTI Yy BHITaJKaX, KOJM CTYJCHT BHBYAaB Y
IIKOJI1 1HIY 1HO3EMHY MOBY) CTAa€ aKTyaJbHHUM TIOIIYK METOJMIB, SKi JIHCHO
CIPUSIOTH HIBUKOMY 3aCBOEHHIO CTYICHTAMH HOBHUX JIEKCUYHUX OJUHUIIb.

MeTtor0 cTaTTi € BU3HAYUTH POJIb BUKJIAJa4a y 3aKPIIUICHHI CTyACHTaMH
HOBUX JIGKCUMYHHMX OJIMHUIIb HA 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MOBH Ta pPO3POOUTH
pEeKOMEHJaIlli [[0/I0 BUKOPUCTAHHS HAWOUIbII €(PEKTUBHUX METOMIB Y
HaBYAJIbHOMY IPOIIECI.

O0’ekTOM JAOCHPKEHHS JAHOI CTaTTI BHCTYNA€ Te3aypyc CTYyJEHTa
HEOOX1THUH JJIs BIILHOTO CHIKYBaHHS y npodeciiiHiii cdepi.

[IpenMeToM mOCHiKEHHS AaHOI CTATTI BUCTYNAIOTh PI3HOMAHITHI MiAXOIU
sl (popMyBaHHSI JIGKCMYHMX HABUYOK y CTYJAEHTIB, L0 ICHYIOTh Yy CYYacHIW
METOJMYHIN 1 EJArorivyHiil IiTepaTypi.

JUIst yCHIIIHOTO BUKOPUCTAHHSA 1HO3EMHOI MOBH, CTYJEHTH NMOBHUHHI MAaTU
JIOCTATHI 3HaHHA CJIiB, TOMY JIOCUTh BUCOKI 1Tl TpeOa 3aJaBaTH Ta MepeciilyBaTu
y HaBUYaHHI HOBOI JeKcHKU [19]. 3HaTH CJIOBO — II¢ O3HAYa€ 3HATH, Y SKOMY
PO3MOBHOMY Ta MMCbMOBOMY KOHTEKCTI BOHO BXKHUBaeThCs. Lle o3Hauae 3HaTu foro
aKTHBHO Ta MPOJYKTUBHO, a TAKOX perenTuBHO [15:48].

Bropomosxx 0OaratboX pOKIB JOCHIAHUKIB I[IKaBWUJIa KIUIBKICTh  CIIiB,
HEOOXTHUX JJI BIJIBHOTO CITUJIKYBaHHS. 3TIHO 3 JICSIKUMH JOCIIKSHHIMHU, IIs
KUTBKICTB CHIB JIJIs1 HOCIiB Oyia BcrtaHoBieHa mpubiau3Ho Bix 12.000 mo 20.000.
Binomo, mo 3nanHsa HanOinbm nomupennx 2000 ciiB gae MOXKIUBICTH CTYICHTY
3po3yMiTu nipudsmu3Ho 80% ciiB 3 TekcTy. Skio ctyneHt Bosozaie 5000 ciiB, BiH
3po3yMie Bxke Outst 88.7% He3HnaioMoro Tekcty [14].

3aCcBO€HHS CTyIEHTAaMH HOBHUX JIGKCUYHUX OJWHHUIIL TTOBUHHO OJHOYACHO
BIIOYyBaTUCSL y JABOX HaNpsIMKax: po0oTa B ayauTopii Ta caMoOCTiiiHa pobOoTa
cTylaeHTa. B ymoBax nedinurty vacy, OCTaHHsS BIJITPA€ BAXKIUBY POJb y LBOMY
npoiieci. ToMy, Bxke Ha MEPITUX 3aHATTIX BUKJIaJa4eBl HEOOX1THO BIIPETYIIOBATU
HAJIC)KHUM YMHOM POOOTY CTYJEHTIB, CIUPAIOUYMCh HA TMPUHIUNKA HEIOBUILHOTO
3amam’sITOBYBaHHS.

e y 20 cropiyui Oarato ¢axiBIiB 3 TICUXOJOTiIi 1 TEAaroriku
HAroJIONIyBajdd Ha  BAXJIMBOCTI  ypaxXyBaHHsS  TPUHIMUIIB  HEIOBUILHOTO
3araM’sITOBYBaHHS JUIsl 3aCBOEHHSI CTYA€HTaMU HOBOTO Mmatepiany [2; 7; 8; 11]. Sk
3a3HAYa€ThCcsl y OaraTboX poOOTax, 3a MEBHUX YMOB BOHO MOXE OyTH OUIbLI
MPOJYKTUBHHUM, HIXK JOBUIbHE 3amam’siToByBaHHs. Ha Haily nyMmKy, Takuid miaxina
HE BTPATUB CBOET 3HAUYIIOCTI 1 B HAIII Yac.
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HenoBinbHe 3amam’ATOBYBaHHS € MPOJIYKTOM OYJIb—IKOi LIJIECIPSIMOBAHOI
JISJIBHOCTI. Y JIFOJJMHU BOHO 3JIMCHIOETHCS Y CBIJIOMIM, BOJIbOBIM JISUTBHOCTI,
MOB’sI3aHIN 3 JOCSTHEHHSIM MOCTaBJIEHUX LUIEH, alle 1 y IUX BUIAJKaX caM akKT
3armam’ITOBYBaHHS € MUMOBUIBHAM, TOOTO HEYCBIJOMJICHUM [7].

BrnnuB akTUBHOI [JiSUIBHOCTI Ha 3amam’sSITOBYBaHHS € Oe3MepedyHHM,
OCKIUIbKM aKTUBHICTh € OCHOBHOIO Ta HAWOLIBII XapakTEPHOIO PUCOI0 OYIb—IKOT
nistmeHOCTI [11: 100]. Came mim 9ac misUTBHOCTI Ta CIIJIKYBAaHHS (OPMYIOTHCS
NUIAXU KepyBaHHSA mam’stTio [2: 21]. I cTymiHb akTHBHOCTI Ta CaMOCTIHHOCTI
pPO3YMOBOi  JISNIBHOCTI Cy0’€KTa BiAIrpae BEJUKY pOIb Yy 3a0e3MedeHH1
MPOIYKTUBHOCTI 3amam’siToByBaHHs [8: 5]. Tomy, sIK TOBOAWTH AOCBIA HAIIOl
pobOTH, BUKJIaJauyeBl CiiJ OpraHi3yBaTH HaBYaJIbHY AISUIBHICTH TaKUM YHHOM,
00 3a0e3neuynTH HEeJOBUIbHE 3araM’ sSiTOBYBaHHS JIGKCUMYHOIO MaTepially BXKe 3
NEePIINUX 3aHATh.

[lepm 3a Bce, BaXKJIMBUM aCIEKTOM, 3 HAIIOT TOYKU 30pYy, € PO3BUTOK Yy
CTYJICHTIB HABUYOK pOOOTH 31 cIOBHUKOM. Haskasb, OUTBIIICTD CTYIEHTIB MEPILIOTO
Kypcy HEMOBHUX (haKyJIbTETIB HE MaIOTh MOAIOHUX HABHUYOK 1 4acTO 3aMIIIyIOTh
HaJIe)KHY pOOOTY 31 CIOBHHUKOM MEPEKIagaMU CJIiB 3a JOMOMOTOI I1HTEPHET—
nepeKyiagaviB, MO JIy>K€ YacTO TMPU3BOIUTH JO TIOMUIIKOBOTO 3aCBOEHHS
JIEKCUYHO1 OJIMHUIII, OCOOJIMBO KOJM MOBa HAETHCSA MPO MPOeCciiHO OpIEHTOBAHI
TEeKCTU. Bke Ha mepuioMy 3aHSATTI MU MOSICHIOEMO CTYJ€HTaM crielidiky poOoTH
31 3BU4AaHHUMH, JBOMOBHUMH Ta ()axOBUMHU CIIOBHUKAMH, TOBOAUMO HEOOX1THICTh
3HAXO/KEHHsI TOTPIOHOrO 3HAYEHHsS CIIB cepel] 0araTbOX BapIaHTIB, BUYUMO
Mi3HaBaTU YacTUHY MOBHM To abpeBiartypi. Taki 1HCTpyKiii Ay»e JOIUIbHI Ha
MOYaTKy, OCKUIbKHM 3aro0iraloTh MapHOMY BUTpAdyaHHIO 4acy CTYACHTaMHU MpU
poOOTI JOMa 1 3MEHIIYIOTh KIJTbKICTh TOMUJIOK.

Kpim Toro, BaxxImBo, Ha Halll TIOTJISI, IOYMHATH 3 BBEICHHS 1 3aKPIIJICHHS B
mpoiieci poOOTH CJiB, CTAlWX BHUPa3iB, pEUYEHb, SKUMHU CTYJCHTH MAalOTh
KOPHUCTYBAaTHCSl O€3MOCEPEIHbO il Yac 3aHATTA 1 SKI (POPMYIOTH iX 3arajibHy
KyJbTYPY MOBJICHHSI B KOHTEKCTI HAYKOBHMX KOH(EpeHLI, TUCIYTIB, 3yCTPIUECH.
VYTouHIOIOYM 3aBAaHHS Ta 1H(GOpPMAIlil0 BOHU MOBHUHHI BUIBHO ONEPYBAaTH TaKUMU
nutanusamu, sk: “Will you repeat the question?”, “What do you mean?”, “Could
you spell the word?”, Tormro.

BpaxoBytoun HaOyTuUii JOCBIJ, HACTYIHHUM HEOOXIAHUM KpPOKOM Yy
(GbopMyBaHH1 JIEKCMMHMX HAaBUYOK MalOyTHIX (DaxiBLIB € oOprasizaumis poOOTH
CTYJEHTIB 3 HaBYAJIbHUM TEKCTOM, K B ayJuTOpli, TaK 1 BAOMa. MU BBakaeMo
HaBYaJbHI TEKCTH OJHUM 13 OCHOBHUX 3aco0iB (OpMyBaHHS 1 PO3BUTKY
npodeciiiHOro MOBJICHHS, a BMIHHS ONpPAIlbOBYBATH PI3HI BUIM HABYAIBHHUX
TEKCTIB BeJie K (popMyBaHHIO MTPOQECiHHO—TOCKOHATIOT0 MOBJICHHS 32 (paxoM.

HaykoBi Tekctu depe3 ix JIOTIYHICTH, ©0€30CO00BICTh, BIJCYTHICTh
EMOIIIITHOCTI CIPSIMOBAHO 3a0e3MeuyroTh (OPMYBaHHS HABHUYOK MPOQECiiiHOTO
MOBJICHHS. BoHM HalO1IbII TIPO30pi /JIT BUBUYCHHS YMHHHUKIB, 110 BIUIMBAIOTH Ha
¢daxoBe CTAaHOBJIECHHA 1 PO3BUTOK HABUYOK YCHOTO 1 TMHCHMOBOTO MOBIICHHS
MaOyTHIX CHOEIIaJICTIB PI3HUX Taly3ei, 10 HacaMmmepea 3ade3neuye
(GbopMyBaHHS KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHIIIT [6].
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ITix yac pobOTH 3 TEKCTOM BHKJIaJa4deBi Tpeda oApa3y BU3HAYUTH SIKI caMe
CJIOBa, a00 CIIOBOCIIOIYYEHHsI HEOOX1JHO BUBYATH, Ta HaBimo. [Ipe3eHTyroun HOBI
CJIOBa, CIiJ OOOB’S3KOBO MPOMOBISATU iX 31 CTyJEHTaMH, OCOOJIMBO y Tpymnax
noyaTkiBIiB. Lle, s’k HaM 3/1a€ThCs, MEPIIHA 1 1y’Ke BAXKIUBUN KPOK JI0 MOAAIBIION
IpaBUIBHOI 1eHTU]iKaIi cioBa. Jlani CTyJeHTH caMOCTIHHO OMpalbOBYIOTh HOBI
JeKCUYHI OJMHUII: 3HAXOJATh iX B TEKCTI, BUMHUCYIOTh iX y CBOI CJIOBHHKH,
NEePeKIaaloTh PEUEHHS 3 HOBUMHU CJIOBaMM PITHOIO MOBOIO. BBakaeTwcs, 1o Ha
MOYAaTKOBOMY €Talll BHKOPUCTaHHS piiHOI MOBH € jgouuibHuM. lLle crpuse
IIBUIKOMY BCTaHOBJICHHIO TIOYaTKOBUX 3B’s13KiB [18].

JlocuTh TO3UTUBHI pe3yjbTaTH, WIOJ0 3araM SATOBYBaHHsS HOBHUX CIIIB,
JAl0Th Takl BUAM POOOTH, K IMiJ0Ip aHTOHIMIYHHUX CJIIB, HaBEACHHS MPUKIIAIIB
peyeHb Ta CUTYalliil 3 BUKOPUCTAHHSIM HOBHX CIIB Ta iX aHTOHIMIB. SIK mpaBuio,
1151 poO0Ta po3paxoBaHa Ha CaMOCTIHE BUKOHAHHS BIOMA.

JIJisi TOMOBHEHHS 1 3aKpIMJICHHS HOBOI JIGKCUKH, Oe33amepedyHuM, sIK Ham
3/1a€ThCS, € BUKOPUCTAHHS y MPOIIEC] HABYAHHS HE TUIHKU TEKCTIB 3 IMiIPYyYHHUKIB,
a ¥ npodeciiHO—OpIEHTOBAaHUMHU TEKCTIB 3 MEPIOAUYHUX BUIaHb («Spectrumy,
«Nature» 1 T.M.) y SKOCTI €KCTEHCUBHOTO YHMTaHHS Mepen0auyeHOro HaBYaIbHOIO
IpOrpamor0, 0COOJIMBO B yMOBax Ae(ILUTY 4Yacy, 10 BIIBOJUTHCA MPOrPaMOI0 Ha
ayJIMTOPHI 3aHATTS 3 1HO3EMHOI MOBHM Yy By3ax. OCHOBHa poOOTa 3 TaKUMH
TEKCTaMH MOBHHHA OyTH cHOpsMOBaHa Ha (OpPMYBaHHS y CTYACHTIB HaBHYOK
pedepyBaHHSI aAHIIIIMCHKOI0 MOBOIO 3 MOJAJBIIMM HAIMCaHHSAM aHOTAaIll a0
MPOYUTAHOTO 3r1AHO MI)KHAPOJIHUM BUMOTaM.

OcTtanHIM  YacoM  €KCTEHCHMBHE  YWTaHHA  OaraTbMa  aBTOPAMH
MPOTOJIONIYETHCS SK OJMH 3 HAWOUIbII e(PEKTHMBHUX 3ac00iB  IOIMIICHHS
MOBJICHHEBOI KOMITeTeHINi cTryaeHTiB [16; 17]. SIx moka3ye mocCBia, 3a yMOB
PETENIbHOTO OMNpPAIfOBAHHS, €KCTCHCUBHE YUTAHHS BEE /10 3HAYHUX JOCSTHEHb y
chepax YHWTaHHS, MHUCHbMA, TOMOBHEHHS CIOBHUKOBOTO 3amacy, i, M0 HE MEHII
BaKJIMBO, 3araJibHOI JIOCBITYEHOCTI CTYACHTA, IK MalOyTHHOTO (haxiBIs y Tid YU
1HIIH cdepi TIsUTBHOCTI.

[Ilo6 monermmTy poOOTYy 3 OpPUTIHAIBHUMH TEKCTaMHU, MU 3aBXIU
IPOMOHYEMO CTYJIEHTAM JIeKUIbKa CXeM, $KI HaJalTh IM BIEBHEHOCTI Ha
noyatkoBoMmy etani. HeoOximHO, sIK BBaKarOTh (paxiBll, HABYUTH CTYIECHTIB
BIII3HABATH Ta PO3YMITH IHTEpPHAL[IOHAIbHI CJIOBa 0€3 JONOMOTH CJIOBHHKA,
3BaXKarOUM Ha PO3MOJILI IIUX CIIiB Ha [3]:

— CJIOBA 3 MOBHUM 301rOM 3HaUY€HHS Y ABOX MOBAX;

— CJIOBA 3 YaCTKOBUM 301rOM 3HA4Y€Hb;

— CJIOBA 3 MIOBHOIO PO301’KHICTIO 3HAYEHb Y JIBOX MOBaX.

Tomy, Ha 3aHATTSIX TPU BHUKOHAHHI BIPaB Ha BXKMUBAHHS MIKHAPOIHOL
JICKCUKH, CJIIJT MIJKPECTIOBATH PI3HUINI0 MK BHINE3TalaHUMU TPYIaMH CIIiB, Ta
pa3oM 31 CTyJCHTaMH 3HAXOJWTH BIJIMOBITHI 3HAYEHHS JIO CJIB TPEThOI TPYINH 1
HABOJUTH MPUKIIAN 3 HUMHU.

OkpiM 11bOTO, CII1JT BIANPAIbOBYBATH 31 CTYJICHTaMU BXKMBAHHS CIIYKOOBUX
cliB (MIPHUCTIBHUKIB, CHOJYYHHKIB ITOIIO), SIKI HaW4acTillle 3yCTPIYalOThCs B
nporieci HaBuaHHS. JJI1 aleKBaTHOTO CHOPUHHATTS KOHTEKCTY 1 BCTAHOBJICHHS
3B’SI3KIB MK CJIOBAMU B PEUCHHI, 3HAHHS CIIYKOOBUX CJI1B I1MCHO HEOOX1aHO. Mu,
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HaMpUKIaJ, 3aJa€EMO CTYAEHTaM Y SKOCTI JOMAIIHbOTO 3aBJaHHSA CKJIACTU
nomoBigs Ha Temy «Electronics in Our Life», mpornoHyroun CIHUCOK CIIyK00BUX
CIIiB, SIKHMH BOHH MOXXYTh KOpHCTyBaTucs mijx dac pobotu (e.g. however; by
means of; because of; as a matter of fact; in terms of; eventually; in general;
unless, etc.) fkmo omnpankOBYBaTH TaKy JIEKCHKY MEpiOAMYHO, BOHA J00pe
3araM’sITOBY€EThCS, IO TMPHUBOJE 0 Kpallux pe3yJbTaTiB B POOOTI 3 HOBUMHU
TEKCTaMH, a TaKOXK J0 3HAYHOTO 30arayeHHs aKTUBHOTO BOKAOYJISIPY CTYACHTIB.
BoHr mouYnMHAIOTH aBTOMATUYHO KOPUCTYBATHUCS IMMHU CJIOBAaMH CIILIKYIOUWCH 3
TOBapHIIIAMH Ta BUKJIaaueM Ha 3aHSTTI.

[Ilo6 yHUKHYTH HENOpPO3YyMiHb MpHU POOOTI 3 PI3HUMH TEKCTaMU MU
BBAKAEMO 3a TMOTPIOHUM BYACHO 3HAMOMUTU CTYJEHTIB 31 CIIOBaMH, IO
30iraroThCsl y HamucaHHi a0o 3ByuanHi (e.g. angel/angle; later/letter; than/then’
principal/principle, etc.). Cnin Takox akiieHTyBaTH yBary CTYJCHTIB Ha PI3HHUIIIO Y
JIEKCUYHUX 3HAYEHHS  TaKUX CJIIB, SIK hard/hardly; near/nearly;
beside/besides/aside; again/against, etc.

Ha 3aHATTSX CTYJEHTH BUKOHYIOTH OKpEMi BIIpaBH, 110 BKa3ylOTh Ha
0COOJIMBOCTI TaKWX CJiB, sK rise/raise; stay/stand; sit/set; Ta 3akpirIro0Th HABUKH
ix BxkuBaHHS. Uepes nesakuil yac miciigs BABYEHHS MaTepiany, MU MEPEBIPIEMO HOTO
3aCBOEHHS CTYJEHTaMH 3a JOMOMOTOI0 KapTOK, /I BOHHU 3alOBHIOIOTH MPOIMYCKH,
BUKOPHCTOBYIOYM OTPUMAaHHI 3HAHHS.

SIKIO CTYAEHTH 3YCTPIYarOTh y TEKCTaX TaK 3BaHUX « MMOMHUJIKOBUX JPY3iB
nepekiiaiayay, MU Ja€EMO IM MOJKJIMBICTh BHU3HAYUTHU BIJMOBIIHI 3HA4€HHS a0o0
3JI0TaJIaTUCA PO HUX Ta HABECTHU CBOI MPUKIIAIU 3 HUMH. Hanpukian, no o3Havae
cioBo “conductor” B pamiodizuyHuX TeKcTax ab0 SKi 3HAYEHHS MaloTh CIOBa
“dramatic”, “matter”, “manage”, etc.

Jlesiki aBTOpU TOBOPSATH MPO BAXKIUBICTH CIIOBOTBOPYOI I[IHHOCTI JIEKCUUHUX
OJIMHUIIb Ta MPOTOHYIOTH BIJIMIPAIlbOBYBAaTH 31 CTYJICHTAMU YTBOPEHHS IMEHHUKIB
3a IOTIOMOTOI0 XapakTepHux cygikciB —er, —ist, -y, —ship, —ment, —ence, —ure, —
ledge, —ee, etc. sk OAWH 3 NUIAXIB MOMOBHEHHsS iXHBOrO Te3aypycy [13]. Mu
BBA)KAEMO JOLIJIBHOIO TaKy poOOTY, aje TUIbKHU 3 MEePIIOKYPCHUKAMH, KOJIH J1IMCHO
HEOOXITHO TOKAa3aTH M, K€ 3HAYEHHS HAJAI0Th CJIOBY Ti 4M 1HII cy(dikcu Ta
npediKcH, 3aBISKH YOMY MOYHA 3/10TaJIaTUCS MTPO 3HAYEHHSI HE3HAHOMOTO CJIOBA.

VY npoueci HaOyTTs 3HaHb CTYJIEHTaMH Bce OUIblIE yBaru Tpeda MpUALISITH
¢dpazeonorizamaMm, Kl 3Ha4YHO 30aradyyloTb MOBY, BHOCSYM  HEOOXIJHY
pi3HOMaHITHICTb. CTIHKI ~ CIOBOCHOJYYEHHS BXHMBAIOTBCS Il Oaratbox
KOMYHIKaTUBHUX IUJIEH: PUBEPHEHHS yBaru, CIpOCTYBaHHS a00 MOTOJKEHHS 31
CITIBPO3MOBHHUKOM, KOMEHTapiB 110 CKa3aHOro, mojsku, tomo [12]. Tomy wmum
MPOMOHYEMO CBOIM CTYJI€HTaM 4Yac BiJl 4acy MEpeKIaiaTh PEeUeHHs, 0 MICTSATh
dpazeonoriaMu 1 Jami BHUKOPUCTATH Ii peueHHs B mianosi. (Hampuknax, Bu
CHUJIKYETECh 3 IHO3eMHHUM JApyroM no Ckaiy, 1arour HoMy Topajy Mmoo MpUizay
B Ykpainy. HeoOxigHo BxutH HactymHi imiomu: Get in touch with; drop smb. a
line; take advantage of; take one’s time; make sure; get to a place; count on; fill out
a form; get used to, etc.)

3a3HaunMoO, 100 TIOBHOIIIHHO BHUBYHTH CJIOBO a00 CJIOBOCHONyYEHHS,
CTYJEHT Ma€ M0OAYUTH HOTO y BIAMOBIAHOMY KOHTEKCTI. M1 HamaraeMoch poOuTH
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TaKl KOHTEKCTH 1[IKABUMH, BXJIMBUMHU, 3pO3yMUTUMU cTyneHTaM. [Jyxe nodpe, Ha
MOYATKY 3aHATTSA 3al[IKaBUTH CTYJCHTIB HEBEJIMYKUM OIOBIJIAHHAM UM aHEKIOTOM,
JIe CTYJICHTH BIIEpIIIe MOYYIOTh 111 ciIoBa. K10 Tpeba, MU MOSCHIOEMO iX 3HAYEHHS
BepOAIBHIMH Ta HEBEpOATbHUMHU 3aco0aMH, TOTIM 3alUCyEMO Ha JOMII HOBI
cimoBa. [HOMI, SKIMIO 3’SBISIOTHCS 30BCIM HEBIIOMI CJIOBa, HAalll CTYIEHTH
HaMararoThcsl 3HAWTH iX 3HaueHHs B [HTepneri. LlikaBi icTopii, 1m0 MoB’s3aHl 3
ETUMOJIOTIYHUM TMOXO[KEHHSM CJIOBA TEK CIIPHUSIIOTH 3amaM’ iToByBaHHIO [ 18].
3BUYaliHO, KONMU HAETbcs Npo €(PEKTUBHE 3aCBOEHHS HOBOI JIEKCHKH,
HEoOX1IHO OpaTH 10 yBaru pik, KUTTEBUN JOCBiJA Ta iHTepecu CTyaeHTIB. Okpim
nepeadadeHux mporpamoro po3mMoBHUX TeM (“Our University”, “Ukraine”, “Great
Britain”, ”The City | Live In”, “London’), Mu mpornoHyeMo HEBEIHYKI ITiTCMH
s Oecii, Hanpukian, « Tpamuiii moro dakynerery», «Haitymroonenimi napku
XapKiB’siH», «HalO1IpI poMaHTHYHI KYTOYKM XapKoBay»). B I1boMy BHIAJIKY,
mepir 3a BCE MU 3alUCYEMO TI CJIOBa Ta CJIOBOCIOJYYEHHS SIKI MOXKYTb
3HAJI00UTHCS, SIKIIO MOTPIOHO, TO 1 JIEKCUKO—TpaMaTU4YHI MOJIEJ 3 HUMH, a MOTIM
CTYJIEHTU ToTyloTh (oTO ab0 BijeoMarepiaid Ta JAEMOHCTPYIOTh iX Ha 3aHSTTI,
CYTIPOBOIKYIOUH CBOEIO JOMOBIIII0, a00 CKIAAYIOUH Aiaioru y rpymnax 3 3—4 ocil.
Ile nyxe epexTuBHUI 3aci0, BIH 100pe MOTUBYE CTYAEHTIB 10 CHOHTAHHHUX Oecij
aHTJICHKOI0 MOBOIO 3 HaJIC)KHUM B)KMBAHHSIM HOBHX JICKCUUYHUX OJMHHIIb.

@opMyBaTH AaKTUBHI JIGKCUYHI HAaBUYKA Y CTYACHTIB HaM TaKOX
JIOTIOMAararoTh 1HII TBOPY1 3aBJaHHS, HANPUKJIAJ] HaMaJlloBaTu JlabopaTopiio ado,
Opuiagn, SKAMHU CTYICHTH KOPUCTYIOThCSI Ha JIa0OpaTOPHUX 3aHATTIX Ta
PO3IMOBICTH MPO TaKi 3aHATTA, YU HAMMKCATH IHCTPYKIIIIO JI1 KOPUCTYBAYiB.

B upoMy BuIagky MU MaeMO 3MOTY IE€PEBOJUTH JICKCUYHI OJUHUII 3
JIOBrOTPUBAJIOl IMaM’ATi CTYACHTIB B ONEpPaTHUBHY, CTUMYJIOBATH CAaMOCTIHE
B)KMBAHHS JICKCUYHUX OJIMHUIIb B YCHIM Ta MMCbMOBUX

dopmax chikyBaHHs. KOMIUIEKCHICTh [y’)K€ Ba)JiMBa Yy HaBYaHHI
npodeciiiHo—opieHToBaHiii  smekcuni  [1]. B mpomeci  HaByaHHA  chin
BUKOPHCTOBYBATH KOXXKHY HArofy JUisl TOTO, 00 HaJaTH CTYACHTaM MOXJIMBICTb
BIJTbHO KOPUCTYBATHCS OTPUMAHUMH 3HAHHSAMU. |71 11bOTO, HA €Tarli 3aKpiTIeHHS
Martepiany, MU IPOBOJUMO y Tpymnax pojboBl iIrpu Ha Temu: «About Myself and
My Family»; “The City I live In”, Tomo.

Oco0MBOCTI AiSVIBHOCTI B IFPOBIM cUTyalli, SIK MOKa3ylOTh JTOCHTIIKEHHS,
3YMOBJIIOIOTh OUIbII BHUCOKI TOKA3HWUKHM 3alaM STOBYBaHHA Yy TIpl, HIK 3a
HaBYAJIbHOTO MOTHUBY [3: 27]. IrpoBHii MOTHB BHKJIMKA€E y CTYIACHTIB MpParHCHHS
JOCATTH Haiikpammx pesynbratiB [5: 231]. Jlo Toro s, 10 OCOOJHUBOCTEH
MHEMIYHUX TIPOIECiB, sIKI BIIOYyBalOThCA Y KOMYHIKATHUBHIN iSJIBHOCTI, CIIiJT
BITHECTH HE3BHUYAWHO BEJIMKY YaCTUHY €MOILINHOI maM’sTl y 3arajibHoMy OaJlaHCl
BUJIIB TaM’siTi, fAKl (IKCYyIOTh cOpuiHATY iH(popMaiio. TicHO TOB’s3aHa 3
0o0pa3HOI0 Ta CIIOBECHO—JIOTIYHOIO IIaM ATTIO, €MOIlliHA I1aM’SITh HE3MIHHO
BUSIBJSIETHCS HAOUTBII TpUBKOIO [5: 328]. CTyaeHTH CipuiiMaloTh POJIbOBY TPy SK
CyTO IrpoBY MiSJIBHICTh, MpU IbOMY 1i HaBYAJIbHMM XapakTep HUMHU He
YCBIJIOMJTIOETBCS, 1[0 CTBOPIOE HA 3aHATTI aTMocdepy BUILHOTO, HEBUMYIIIEHOTO
CIIJIKYBaHHS Ta CIPUsi€ MUMOBUIBHOMY 3araM’siTOBYBaHHIO Matepiaily. Y 3B’SI3Ky
3 UMM CJIJ BIJ3HAYUTHU JOLUIbHICTh BUKOPUCTAHHS pPOJBOBUX 1rop MAJis
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3aKpilUIeHHs] 0a30BOr0 TE3aypyCy CTYIEHTIB Ta (OpPMYBaHHS Yy HHUX HABUYOK
YCHOT'O MOBJICHHSI.

Yum yacrimie Hai CTYJIeHTH MarTh MOXIIMBICTh KMBOTO CIIJIKYBaHHS 3
HOCISIMA MOBH, a00 Harojy BiBiAyBaTH JeKIlii Yi KoH(epeHirii, poO040r0 MOBOIO
KX € aHIChbKa, TUM CKOpillle BOHU MparHyTb BUYUTH MOBY Yy BChOMY ii
pizHoMaHITTI. «TiTbKM >KMBE MOBICHHS NpPHUBYAE JIIOJAWHY IO CAMOCTIHHOI
TISUTBHOCTI, TOMY JIy’K€ Ba)KJIMBO BHKOPHUCTOBYBAaTH CHUTYyallli, IO JO3BOJISAIOTH
3aCTOCOBYBATH BMIHHS 1 HABUYKW» [6: 7].

[{opiuHO HamIl CTYJAEHTH BHCTYIAIOTh 3 JOIMOBIISIMH aHTJIIHCHKOIO MOBOIO
Ha ($aKyJIbTETChKUX KOH(MEPEHINAX, a TAKOXK MPUHUMAIOTh y4acTh y MDKHApPOIHIN
HAYKOBi#l cTyaeHTChKIN koH(pepenmii «Academic and Scientific Challenges of
Diverse Fields of Knowledge in the 21-st Century», mo oprauizye kadeapa
anrmiicekoi Mo XHY im. B. H. Kapasina, 1e BoHH MarOTh MOXKJIMBICTh ITOKa3aTH
PIBEHBb CBOTO BOJIOIHHS 1HO36MHOIO MOBOIO. AJle HAWBKIIUBIIIIUM JJIs O1IBIIIOCTI
YYaCHHKIB € TEpUINH JIOCBIJl Y MpE3eHTAaIlll JOMOBIII Ta CIIOHTAHHOMY OOMiHY
JYMKaMU Ha MI>KBY31BCbKOMY PiBHI.

OTxe, SKIIO HOBE CJIOBO TUIBKH JEKUIbKAa pa3 3’SBHJIOCS y TEKCTI Ta HE
B)KMBAJIOCS y IHIIMX KOHTEKCTAaX, BOHO MOXE 3aJIUIIATHCS HE3HAHOMUM, HaBiTh
KOJM CTYAEHT BHUIMCY€ HOro mepekyiag B CBI CIOBHHUK. [IOBTOpeHHS HOBHX

JICKCUYHUX OJIMHUIIb, MTPOTOBOPEHHS IX CTyACHTaMH, 0aratopa3oBe B)KMBaHHS B
MOHOJIOTIYHO1 1 JiajorigHoi MoOBI — (akTOpH, sSKi HEOAMIHHO BIUIMBAIOTh Ha
pe3yabTat poOoOTH.

3a0e3neunT MUMOBUIbHE 3amaM’ SITOBYBaHHS HOBUX JIGKCUYHHUX OJIMHHUIIb,
O3HAYa€ OpraHizyBaTH HaBYaIbHY MISUTBHICTH TaK, 100 HEOOXIAHHMI Marepian
CTYJEHTH 3amam’siTaii TOJi, KOJIM BOHU 3aliMalOTbCd caMe HUM, a He
3anam’siToByBaHHsM. lle Habarato ckmiagHimie, aje HabaraTo TIUTIIHIIIE, HIXK
BUMaraTH BiJl CTYICHTIB JIOBUIbHOTO 3armam’sitoByBaHHs [11: 300].

Takum uYMHOM, BHWKJIaAa4y, IO TMpAIlO€ 31 CTyJACHTAaMH Ha HEMOBHHX
(dakynpTeTax yHIBEpCUTETY, OBUHEH 3aCTOCOBYBATH BEJIMKUN apceHas 3aco0iB 1
pI3HMX METO/AIB HABYaHHSA, KOJM 1AeTbcsl Npo (HOpMyBaHHS 1HIIOMOBHHMX
JIEKCUYHUX HABHYOK. 3Ba)Kal0UM HA BIJACYTHICTh MOCTIHOTO aHIJIOMOBHOTO
OTOYEHHS 1, B TOM € Yac, Ha HEOOXIIHICTh MIJTOTOBKA KOMIETEHTHOrO (haxiBIis
3a CTHCIWU TIepioJ HaBYAHHSI, MU MA€EMO NPHUKIACTH MAKCHUMyM 3YCHJIb, II00
JIOIOMOTTH CTYJICHTaM Yy 3aCBO€HHI MOTPIOHOI KUIBKOCTI JEKCHUYHHUX OJIMHUIIb,
KOPUCTYIOUHMCh SKUMH, BOHHM 3MOXYTh peaii3yBaTUCA B MOBHIM Mipl y CBOid
MalOyTHIN Kap’epi.
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TEOPETUYHE OBIPYHTYBAHHS ETAIIIB EBOJIFOIII IJIET
JUDEPEHIIIMOBAHOI'O HABUAHHS YUYHIB CEPEJHIX
3ATAJJBHOOCBITHIX 3AKJIAJIB Y APYI'TA IIOJIOBUHI XX CT.

Hanuegaiiko O. O.

YV cmammi euceéimieno npoyec possumky ioei oOugeperyiliosanoco
HABYAHHS YUHIE CePeOHIX 3a2albHOOCEIMHIX 3AKNA0I8 y neda2o2iuHii Hayyi opyeii
nonosuni XX cmonimms. Buodineno ma y3aeanvHeHo mpu emanu egonioyii ioei
ougheperyitio8an020 HABYAHHSA Y WKOJIL O0CTIONCYBAHO20 NEPIODY.

Knwuogi cnoea. wkona, ougepenyiiiosane Haguauws, oughepeHyiiosanull
nioxio, gpaxyremamusu.

TEOPETUYECKOE OBOCHOBAHMUE 3TAIIOB 2BOJIIOIINN

NIEN JUODOEPEHIIUPOBAHOI'O OBYUEHUSA YYALIUXCA

CEPJJHUX OBIIIEOBPA3OBATEJIBHBIX YYEPEKJIEHUHN BO

BTOPOM IMOJIOBUHE XX CT.
Hanueaiixo A. A.

B cmamve ompasxcen npoyecc pazsumus udeu oughghepenyuposantozo
00yYeHUsT  YYAUWUXCACPEOHUX  00ueoOpa3o6amenbHblX  YYpPesCcoeHull 8
nedazozudeckou Hayke emopou nonosunu XX eexa. Bwioeneno u ob6obweno mpu
amana 36o1r0yuu udeu oup@epeHyupo8anHo2co 00VYeHUsl 8 WKOLE UCCTe0YeMO20
nepuooa.

Knwuesvie cnoea: wrona, oughghepenyuposanuoe obOyueHue,
oupgepenyuposarHwvlli N0OX00, Paxy1bmamusol.

THEORETICAL BASIS OF STAGE EVOLUTION
DIFFERENTIATED LEARNING IDEAS OF PUPILS IN AVERAGE
GENERAL EDUCATIONAL INSTITUTIONS IN THE SECOND HALF OF
THE XX CENTURY.

Nalivayko O. O.

The article reflects the process of development of the idea differentiated
learning of pupils of average educational institutions in pedagogical science of the
second half the XX century. Obtained and summarized three stages of evolution of
the idea of differentiated learning in the school in study period.

Key words: school, differentiated learning, differentiated approach,
electives.

IMocranoBka mnpoOsemu. CydyacHMII HAyKOBUH 1HTEpec A0 MpoOiIeMu
nudepeHIliioBaHOTO  HaBYaHHS  3yMOBIIGHMHA 00 ’€KTUBHOIO TMOTpeOOIO0 Y
BIIPOBA/PKCHHI B OpraHI3aIlil0 HaBYAJIbHO-BUXOBHOTO TPOIECY 3araJibHOOCBITHIX
HaBYAJbHUX 3aKJIaJIB YKpaiHu 0COOMCTICHO—OPIEHTOBAHUX TEXHOJIOTIH.

[cTopuko-nienaroriyHuii  aHajgi3  eBOJIOINT  i7ed  audepeHiiioBaHOTO
HAaBYaHHS JO3BOJISIE TMPOAHANI3YBaTH TEOPETHYHI HAJ0AHHS HAYKOBIIB Ta iX
NeJaroriyHiii TOCBiJ, B CHUCTEMI OCBITM Y BHU3HAUEHMH ICTOPUYHUN Tepioj W
YCBIJOMUTH 3B’SI30K 3 IHIIMMU OCOOHMCTICHO-OPIEHTOBAHMMH TEXHOJOTISIMH.

110



